INFORMATIONS TRAVAUX
JUILLET 2025

LES ETAPES DES TRAVAUX DE RACCORDEMENT
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La Compagnie Parisienne de Chauffage
INSTALLATION . : .
V. DES CANALISATIONS Urbain intervient dans votre quartier
5 : pour raccorder un batiment
1 SECURISATION v RACCORDEMENT s . :
ET PREPARATION 505 DES 0o DU BATIMENT AU RESEAU au réseau de chaleur de la Ville de Paris.
Y m— CANALIsaTIONs |00 a 2 types de tuyaux;
| INSTALLATION NI 1 S
DU BARRIERAGE : 5 5 ¢ 1de distribution
. de chaleur : vapeur
l[ Les canalisations sont protégées, c:‘: f:;ﬁ?gf‘ed:u . .
sous la chaussée, par un coffrage refroidie = Du 15 juillet au 19 novembre 2025
....... . en beton arme. vers les chaufferies REF. CHANTIER : RACCORDEMENT N° 20258
<’ |
REMISE APRES CHAQUE INTERVENTION, LA CPCU ) 9 6E ARRONDISSEMENT :
OUVERTURE DE LA CHAUSSEE 3 EN ETAT PREND EN CHARGE LAREFECTION DE LA CHAUSSES Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle, au n° 18
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@ Des questions? CPCU

S : . Sidy DEMBELE
|
m | e chargé d'affaires vous répond! 06 30 1163 70

@ Je suis client de la CPCU, les travaux ont-ils un impact sur ma fourniture de chaleur ?
e OUl, des impacts sont a prévoir pendant une journée, lors de l'arrét réseau.
Le raccordement définitif sera réalisé le mardi 14 octobre 2025.

o Les cheminements piétons et l'accés des personnes a mobilité réduite seront-ils conservés ?
e OUI

o La circulation des véhicules et/ou des bus sera-t-elle maintenue ?
e OUI, partiellement, une mise en impasse sera mise en place

o L'acceés des services de secours sera-t-il maintenu ?
e OUI

o Le stationnement va-t-il étre neutralisé ?
@ OUI, partiellement

(PCU : Ay PouR JoTee BIEN-ETRE

La CPCU fournit de la chaleur pour le chauffage et I'eau chaude Actuellement, nous intervenons dans votre quartier pour raccor-
de I'habitat et des batiments tertiaires en métropole parisienne. der un batiment au n° 18, rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle
Grace a son mix énergétique favorisant les énergies locales et au réseau de chauffage urbain.
renouvelables, la CPCU améliore la qualité de I'air et contribue Ce batiment va bientot bénéficier d’'une chaleur agréable
aux objectifs de transition énergétique du territoire francilien. et a faible empreinte environnementale.
www.cpcu.fr
|ci nous raccordons www.paris.fr/chantiers LAICRCLL 0
’ 1 er LA CPCU CHAUFFE 5 ’7 /o
un bat| ment au reseau Notre service client est a votre écoute au SOUTERRAIN DE 1 M I LLI 0 N D’ENERGIES
i 0144 68 68 20 RESEAU DE CHALEUR 530 kv DE PARISIEN.NES RENOUVELABLES
de chaleur urbain URBAIN ET DE RECUPERATION

‘ C P C U CPCU - 185 rue de Bercy, 75012 Paris - www.cpcu.fr - tél : 0144 68 68 20 - 24 h/24 et 7j/7
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Début: 15 juillet 2025
Fin prévisionnelle: 3 aoat 2025

Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle
() . s
Cyclistes, pied a terre

Maintien de la piste cyclable

Rue de Sévres
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Début: 4 aolt 2025
Fin prévisionnelle: 19 septembre 2025

Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle
Le 14 octobre 2025 [Raccordement)

Début: 15 octobre 2025 g
Fin prévisionnelle: 19 novembre 2025
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Neutralisation partielle de larue
avec mise enimpasse en journée

. Maintien du cheminement piéton
'_" avec déviation partielle

Mise en place d’'un passage
piéton provisoire

(1] Cyclistes, pied aterre

Maintien de la piste cyclable

Rue de Sévres

< Ruedu Cherche Midi

& * Début: 20 septembre 2025

Fin prévisionnelle: 13 octobre 2025 Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle

. Maintien du cheminement piéton
=F=_av gviation partiell
-a ec déviation partielle

piéton provisoire

(1] Cyclistes, pied aterre
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e Mise en place d’'un passage
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= Maintien de la pi labl
= aintien de la piste cyclable
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« Ruedu Cherche Midi

as

&= Début : 15 juillet 2025

@ Planning des travaux |
Fin prévisionnelle : 19 novembre 2025

Travaux de raccordement

En accord avec les services de la Ville de Paris et de la Préfecture de Police, notre intervention est phasée

" afin de minimiser la géne a la circulation durant la durée totale des travaux :
E Travaux réalisés en 3 phases: == Travaux phase1 e=Travaux phase 2 e=Travaux phase 3
‘©
'g == Travaux phase 1 == Travaux phase 2 == Travaux phase 3
@®  « Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle, ¢ Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle, dun®1aun®17 ¢ Rue Saint-Jean-Baptiste de la Salle, dun®°1aun°®11
2 dun®2aun®16etdun®5aun®1: etdun®2aun°®16: etdun®2aun°®16:
o
g - Maintien du cheminement piéton - cf carte A Neutralisation partielle de la rue avec mise en impasse en journée, - Maintien du cheminement piéton autour de l'emprise
£ - Maintien de la piste cyclable, dun° 8 aun° 16, en début de rue, f‘:\ 'angle derla rue du ChPTrche. Midi - cf carte. avec déviat.ion_ partielle et mise en place d’un passage
@ les cyclistes doivent étre pied a terre La rue restera uniquement réservée aux riverains piéton provisoire - cf carte
@ - Léger rétrécissement de la voie automobile pendant toute la durée des travaux. - Maintien de la piste cyclable, du n° 8 au n° 18, les cyclistes
da & lemprise au sol - Maintien du cheminement piéton autour de 'emprise avec déviation doivent étre pied & terre
~ Dun®?2aun®4, neutralisation partielle et mise en place d’un passage piéton provisoire - cf carte - Léger rétrécissement de la voie automobile da a l'emprise
d'un emplacement de moto et de vélo - Maintien de la piste cyclable, du n°® 8 au n° 16, les cyclistes doivent au sol
- Dun°®5aun®1, neutralisation de 'ensemble étre pied a terre - Dun®2aun®4, neutralisation d'un emplacement de moto
du stationnement moto - Léger rétrécissement de la voie automobile dU & 'emprise au sol et de vélo
- Aun°® 8, neutralisation d’une place - Dun®2aun®4, neutralisation d'un emplacement de moto et de vélo - Dun°3aun® 1, neutralisation d'une place de stationnement
de stationnement auto pour recréation - Dun®3aun°®1, neutralisation d'une place de stationnement auto auto et de l'ensemble du stationnement moto
d'une place GIG-GIC provisoire et de l'ensemble du stationnement moto - Aun° 8, neutralisation d’une place de stationnement auto
- Dun°®8aun®i6, neutralisation de 14 places - Aun°® 8, neutralisation d’'une place de stationnement auto pour recréation d'une place GIG-GIC provisoire
de stationnement auto pour recréation d'une place GIG-GIC provisoire - Dun°8aune 16, neutralisation de 14 places
- Dun®8aun®16, neutralisation de 14 places de stationnement auto de stationnement auto




